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Dobri stari c¢asi.

I, kdaj pa so bili prav za_prav tisti stari dobri casi,
od kterih se tolikrat govori? Ce nase stare mozake slisimo
govoriti o njih, 81 mislimo, da ni ravno tako dolgo, kar so
bili oni stari dobri casi, blezo kakih petdeset, sedemdeset

ali pa osemdeset let.
Ravno imam pred sabo stare bukve, ki so bile pred

dve sto leti natisnjene, tedaj takrat ko je se mojega
deda ded zivel; in v teh bukvah tozi pisatelj, da je zivino-
reja nekdaj (tedaj ob tacasnih dobrih starih casih) vec
dobicka donasala, ceravno so bile ravno tiste senozeti in
njive. Ka) je vsega krivo — pravi omenjeni pisatelj pred
200 leti — sem zvedil popolnoma od nekega kmeta, Kki je
ze veliko skusil na svetu, in je ze tudi blizo groba; rekel
mi je: ,Ne cudite se, gospod, da gre kmetijstvo dan danasnji
(to je pred 200 leti) tako zlo rakove pot memo nekdanjih
casov. Casi in ljudje niso vec tisti, ki so bili v starih
casih, in svet je cedalje bolj popacen. Nekdaj se je polje
ob pravem casu in dobro obdelovalo; oralo se je kakor se
spodobi, da se je svet dobro premetal, in povleklo se je
cedno, da je bila zemlja drobna kot prah. Sedanje oranje,
naj je za sterno zito ali pa praho, je le nekako derzanje
memo nekdanjega oranja.

Nekdaj je pridna majarca in skerbna kmetica zivini
veaki dan pridno nastiljala, drugi dan so pa dekle gnoj z
vilami cedno skupaj poderzale in z metlami pomele, po tem
£a pa ali na nosilnicah ali pa na samokolnici na gnojnisce
spravile, da se je dobro podelal, dokler ga niso na njive
zvozili in berz podorali, da je s svojo mastjo polje dobro
pognojil in rodovitno napravil. Dandanasnji se hlevi vse
drugac opravljajo in zivina nemarno derzi; hlevi se komaj
pa tretji dan nastiljejo, in zivina se — sram naj nas bo!
komaj iz gnoja vidi, ko se na paso ali na vodo goni.

Po dokoncani posetvi so nekdaj kmetje kepe in gruce
po svojih njivah na drobno raztoelkli in z brano cedno po-
vlekli, tako, da ni bilo poznati, kodar je plog brazdo obracal.
Dandanasnji se vidi na marsikteri njivi toliko kep in gruc,
kakor da bi jim kmeti¢c kar nobenega zoba od brane ne
privosil.,

Nekdaj so puste in zapuscene kraje v njive preobracali
in prenarejali, kamnje z njih trebili, germovje ruvali, stare
in prerasene mnjive orali in kopali; dandanasnji kmetovavei
pa opusajo dostikrat cele tudi dobre njive v ledino in v
puscavo.

Nekdaj so nasi spredniki po svojih senozetih in trav-
pikih, posebno takih, ki so jih na brezinah ali gricih imeli,
grabnicke rezali in z vigjih hribov vodo va-nje napeljevali
in jih tako o suhih spomladih in poletjih z napeljano vodo
namakali; gomile in kertine so pridno poravnovali, s se-
nozet nesnago grabili, in kar je povodinj na-nje nanesla,
do cistega potrebili. Na mocirpatih in mokrih travnikih so
pokrite odtoke ali pa odperte grabne rezali, razore naprav-
hali in varovali, da ni memo tekocih potokov ali studencov
germovje in rastlinstvo zaderzevalo in jim pota overalo po
travnikib. Dandanasnji se sicer tudi grabmni tu in tam na-
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hajajo, toda so vecidel zasuli in zaraseni, ki se kmali, ko
zacne le kolikaj dezevati, z vodo tako napolnijo, da se
zacne na vse kraje razlivati in poskodje senozeti, posebno
pa travo, ktera se zablati, da manj pridelka, in je tudi
dostikrat zivini skodljiva, da po taki zablateni klaji zboli in
vcasih cel6 pogine.

Dandanasnji dobivajo kmetje od krav dosti manj mleka,
ker se po redu ne Kkermijo in ne napajajo; dekle prene-
marne ne pomolzejo krav do zadnjega kanicka; zato mleko
zastaja v vimenu in napravlja hude ovcce: latvice so ne-
cedne in mlecnica ravno taka; od tod pride slabo mleko,
ki ima namesto smetane gnjusnih zivalic brez stevila v sebi.
Teleta odstavljajo nerodno, in ne morejo pricakati, da bi
premlade in preslabe junice ne tirali berz k okornemu biku¥.

Tako je stari kmetic govoril — pred 200 Jeti. Bukve
to spricajejo.

Kdaj tedaj so bili tisti dobristari casi? — Menda ni-
koli, pa govorili so ljudje zmiraj od njih, kakor govorimo
tudi mi dandanasnji hvaleci to, kar je neznano pred nami
bilo, — al to, kar mi hvalimo kot dobre stare c¢ase, so
grajali nasi stari ocaki se oziraje nazaj na nekdanje
stare case, in tako je s&lo v eno mer naprej. Kar pa mi
danes grajamo kot slabe ¢ase, bojo c¢ez 80 let nasi
nasledniki hvalili za dobre stare case. Taka je bila
na svetu In taka bo na vekomaj. Zivili dobri stari casi!
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Kako Se rabi gno) meSanec ali kompoSt?

Odgovor na vprasanje.

Iz R. smo prejeli vprasanje, kako se rabi v fabrikah
napravljeni, prahu podobni gnoj mesanec (kompost), in ali
je za senozeti v gorah pripraven?

Na to vprasavje radi odgovorimo natanko po tem, kakor
velevajo fabrike same, ki napravljajo tak gnoj.

Sploh velja za vodilo pri tem gnoji, da se ga vzame
2krat ali trikrat vec kakor semena; za ozimino (pse-
nico, rez) se pred setvijo ali po setvi po njivi potrese in
s semenom vred podorje ali pa povlece. Pa tudi pozno
v jeseni se zamore Cez ozimino potresti, kadar je ze iz
zemlje pribodla, ali pa 8¢ le pozimi noter do spomladi
Za jare zita je najbolje, ako se ta gnoj zZe pozimi na
izorano (pa Se ne posejano) njivo potrese, cez zimo pusii
tako lezati, in se le s posetvijo spomladi ob enem podorje
ali povlece.

Za krompir, koruzo, peso, zelje in druge osi-
pavne sadeze je zadosti, ako se gnoj le v razore ali na
brazdo potrese; 5 centov gnoja se rajta na 1 oral zemlje.

Poleti naj se ta gnoj nikoli drugekrat ne posiplje po
polji kakor pred dezjem ali po dezji.

Senozetim ali travnikom vsake lege, ako le niso
spomladi ali drugikrat povodnjim podverzene, tekne ta gnoj
najbolje, ako se za seno pred zimo, pozimi ali iz za-
cetka spomladi po njih potrese, za olavo pa po pervi
kosnji. Tudi senozeti ga potrebujejo v primeri po dvakrat
ali trikrat ve¢ kakor semena.




V nogradih se rabi v jeseni takrat, kadar se Kkolici
nategujejo, ali pri grubanji in spomladi pri pervem okopo-
vanji; okoli terte se v skopano jamico verze in dobro zatlaci.

Sicer pa smo se tadi mi zavzeli slisati, da za 16
centov tega gnoja je bilo iz Dunaja do Ljubljane 17
goldinarjev voznine po zeleznici placati. Ni tedaj cuada,
ako se Terzacani napravljajo, blago spet raji po prejsni poti
iz Tersta posiljati kakor po tej sila dragi zeleznici.

Zivinozdravilske recl.
Od bradovic pri goveji zivini, zlasti teletih, in
kako jih lahko odpraviti.

Véasih je goveja zivina vsa polna bradovic; zlasti jih
imajo juncki in junice, eno ali dve leti stari, vcasih po
celem zivota toliko, da je gerdo viditi; posebno je lem
koZznim izrastkom podverzena dobro rejema mlada zivina.
Od konca se oSlatajo kot majhni podkozni ogerci in se le
¢ez ene tedne se spahnejo po Kozi; potem pa rastejo sila
hitro. Rado se jih tudi ve¢ vkup sprime, ker ueka limu
podobna meza (limfa) iz kakorkoli odergnjenih bradovic
solzi in jih ve¢ skupaj zamaze.

Bradovice prav za prav niso nic druzega kot bolesten
izmecek iz lojenih koznih Zlezie, in izvirajo vecidel od tega,
da #ivini pomanjkuje v hlevih cistega zraka in do-
stojne svetlobe, — da se premalo razhaja in pre-
malo ¢edi in snazi. Pri zivini tedaj, ki zivi v nizkih,
temnih, soparnih in vroCih hlevih, se koza vedno nekako
poti; zmiraj vré k nji kri, da bi izmetala smeti 1z zivola,
pa jih ne more prav, ker je koza zablatana taki zivini, Ki
nikoli ne kertace ne &trigeljna ne vidi.

Kako pa odpravljati bradovice?

Tiste, ki posamne stojé in so mna tankih receljnih, je
lahko odpraviti; al za take, kterih je vec na enem kupu
in so plosnjate, je pomo¢ pa Ze bolj tezavna.

Dolgo sem premisljeval in skusal, kako in kaj, — kar
sem zadel pravo.
Ze s samo roko mi je obveljalo, veliko majhnih

bradovic izdreti, take-le: Dva persta (pavec in kazavnik)
leve roke sem polozil na bradovicasto kozo zivine tako, da
je bila med tema dvema perstoma bradovica, kiero sem na
koZo mocno pritisnil, v tem pa s perstmi desne roke iz-
tergal bradovico, ki se je izlusila kakor oreh 1z lusine; le

malo kapljic kervi je priteklo,
MTake bradovice, ki so bile tako majhne, da jih nisem

mogel s perstmi prijeti, ali ktere so se preterdo derzale,
sem z majhnimi Sipavnimi klesami prijel na dnu,
sem potem spet dva persta leve roke tako polozil kakor
sem gori rekel, in tako sem vse bradovice, ce se tako
majhne, iz koze potegnil; ¢e se je ktera odtergala in je
tam pa tam kaj od nje korenine v Kozi ostalo, sem Kkanil
nekoliko kapljic hudicevega olja (zveplene kisline) na
rano, in dobro je bilo.

Ker pa sedi ve¢ bradovic na kupu in bolj po sirokem,
je bilo treba drugac ravnati. Za take bradovice sem znajdel
nekaj, kar je prav dobro, dober kup, in tudi vsak sam lahko
stori, namrec¢ tole: Dal sem narediti precej velik, proti
robu nekoliko mocneji zelezen noz; ta noz sem
razbelil v ognji, in Z njim sem potem izrezal
bradovice s korenino vred iz koze.

Ta pomocek je gotov, brez vse nevarnosti, in je se
posebno za tega voljo priporocila vreden, ker po njem rana
celé6 malo kervavi ali pa celé nic. Rane se zacelijo kmali
in dlaka se spet zaraste.

Tako sem ravnal ze vec let pri teletih, kravah in
konjih, in vselej sem jo se dobro opravil.

Pa mi bo morebiti kdo rekel: ,Pusti bradovice pri
miru; saj bojo scasoma same presle kakor preidejo vse za-
jedunice“. Res je, da zginejo tudi te samopasnice vcasih
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same po sebi, al ne vselej in vcasih terpé po vec let in
zrasejo sila velike, ker veliko kervi doteka k njim.
W. Z. Jani¢, zivinozdravnik v Duxu.

Nekaj koristnih opomb iz dobrega namena.

Brali smo v 35. lista ,Novic“ na strani 277, kar se
tice posvetovanja raznih Koristnih reci tudi to-le: _Obéinsko
(srenjsko) postavo s pomocjo zaupnih moz, ki se bodo v
veaki dezeli iz vseh stanov v posvetovanje poklicali,
brez pomude tako ustanoviti, kakor jo posebne okoljsine vsake
dezele terjajo“.

To brati je nas zares razveselilo, ne toliko zavoeljo
lastnega dobicka, temvec zastran drugih zadev.

Brali smo tudi, da je to posvetovanje Ze doverseno.
Bog daj, cesar se zeljno nadjamo, da se pokaze v svoji
dobi v tej reci ugodni sad!

Ni nam neznano, da je dokaj zupanov v nasi kro-
novini, Ki razume srenjsko postavo in vedéo, zakaj so
prisegli. Pa so tudi taki, ki druzega jezika ne kramljajo
kot maternega, in vendar so vecCidel vse vradne dopise do-
bivali le v pnemscini. Radi tudi poterdimo, da bi takemu
zupanu, ki morda celé cerke ne pozna, s slovenskim do-
pisom tudi ne bilo dosti vstrezeno, dasiravno bi loze]
bravca dobil kakor za nemscino. Kam je bil pa zupan te
baza dosehdob primoran, se vecidel oberniti, da je zvedil,
kaj gosposke zahtevajo, da bi v pravi ddbi se podkrizal?
Ali mar ni bil mnogokrat kak dahoven tisti zaupni moz, ki
je take pisma prebiral in poslovenoval? Bog vari! da bi se
zapanom, ki so vedli, zakaj so prisegli in so vestno v prid
soseski spolnovali svoje dolznosti, pisarile kake zabavljice.
Krivicno bi bilo pa tudi, ako bi se ne smelo povedati, da
marsikter zupan celé ni vedil, zakaj je prisegel in ni
nikdar srenjskih postav bral. Pa tudi ni bilo varno ga pod-
ucevati zato, ker se je skorej pozdevalo, da je nekteri pi-
sarnici zupan z glavo pod mernikom najbolj po volji.

Ne zamerite, ljube ,,Novice®, da vedno vas pazljive
prebiraje vam recemo, da ste se zmotile ali so se pa mo-
droslovne pravila predrugacile, ko ste nam priobcile, da se
bodo v posvelovanje ozir srenjske postave poklicali zaapni
mozje veeh stanov, in vendar nismo brali, da bi v nasi
kromovini, kjer je lepo stevilo duhovnov, kdo iz duhov-
skega stanu v to poklican bil. Zupan je bil srenji za-
upni moz, dragac bi ga ne bila izvolila; mnogim Zupanom
pa je bil duhoven zaupni moz, torej se duhovnu ta last-
nost saj v neki meri ne da odvzeti. Marsikteri duhoven
dusni in telesni prid, dusoo in telesno revsino ljudi, med
kterimi biva, najbolje pozna, toraj bi bil tudi kos svetovati
kaj koristnega, kar terjajo posebue okoljsine nase dezele.

V nasi dezeli je tedaj srenjsko posvetovanje sklenjeno
brez duhovskega stani, pa smo vendar polni tolazbe, da se
v to poklicani gospodje svojo nalogo krepko resili.

Zieleti
bi bilo le, da bi se to, kar se je resnicno v Korist soseski
in dezeli sklenilo, tudi brez ovinkov v djanji izpelje-
valo; zeleti bi bilo, da bi novi zupani bili mozje, ki bi
dobro razumeli obcinske postavo; zeleti bi bilo, da bi
se z zupanom govorilo in pisarilo v jeziku, ki ga dobro
razume; zeleti bi bilo, da bi zupani, kar je najvaznisa
rec¢, vest in vero imeli. Kdor ima po veri razsvetljeno vest,
bo tudi brez prisege natanko spolnoval sveje dolznosti; kjer
pa vere v sercu ni, ako tudi jezik od nje govori, je prisega
prazna re¢, ki komaj toliko velja kot hrastov list. Postava
tisteza, ki prisego prelomi, kaznovati veleva; prekanljivi
¢lovek brez vere pa vé tako zvito cez prisego delati, da
mu postava namesto kazni pohvalo nakloni; torej le vera

prisegi dd terdnobo in spostovanje. ¥) X.

¥) Beseda .,vseh stanov‘ se ti ne more cisto le po cerki vzet:,
ker bi bili po tem taki zbori brez potrebe sila veliki. Tu je
ilo posebno za namestovanje velikih in malih kmetij,




0d vsega kaj, kar Clovek je in pije.
1. Splosne premisljevanja.

Clovesko telo nikdar ne pociva popolnoma, se celo
v spanji ne. Kadar ¢lovek dihne, kadar mu serce trepne,
se premeni kaj v pljucah, v sercu; — premakne naj se
kteri kolj drob, premeni naj se kaj se tako malega v ma-
zincu na roki, ali pa v paveu na nogi, gotovo ne ostane
ne ta ne uni brez nekake premene; za vsako mislijo, ktera
presine nase mozgane, sledi tudi nekaka premena v mozganih.
Kar se je ljudém nekdaj le zazdevalo, namrec, da se
¢lovesko telo v tem in tem ¢asu popolunoma spremeni,
so dognale preiskave ucenih moz dandanasnji do dﬂohrega.
Ne moremo sicer naravnost reci, da se spremeni cloveski
zivot v sedmih letih popolnoma, kakor ljudstvo sploh
misli, ali da se spremeni 8¢ v veliko krajsem casu, morda
7e v tridesetih dneh, kakor si uceni mozje dokazati
prizadevajo, — to pa vemo za gotovo, da vsaka ﬂtvar,_ki
jo uzije clovek, samo le skozi njegov zivot potuje.
Raznoverstni snutki, iz kterih so nase jedila in pijace
sostavljene, se premené v dele nasega zZivota samega.
Kar se iz njega izprazne, so, tako reci, smeti ali zlindra

tega, kar v zivotu mi vec pripravno za oprave zivljenja.

Preobsirno bi bilo, tukaj na drobno razkladati pre-
bavljanje ali prekuhovanje ziveza v zelodcih in *é_erjh.
Dovolj je, ako le v obCe recemo, da drobei uzitega ziveza,
ko so se bili v zivotu snutkom cloveskega telesa poena-
¢ili, po prebavilnih cevéicah pridejo v kri in se tu tudi
gami v kri spremené. V kri spremenjeni grejo s kervjo na
vse strani in v vee dele nasega zivota. Tu se po svoje
premené, da se ali zedinijo s temi deli, ali pa se vernejo

obertnistva in rokodelstva in druzih svetnih (ne
duhovnih) srenjskih zadev. In z ozirom na to so bili zaupni
mozje poklicani. Kar je nam znano, tudi drugod niso bili du-
hovni v ta svetni zbor izvoljeni, razun tam, Kjer ima, na pr.
dahovstvo veliko grajsinsko kmetijstvo in je Kakosen
opat ali kak enak duhoven gospod v versti velikih grajskih
posestnikov bil v zbor poklican. Pri nas ni takih graj-
sinskih dohovnih posestev, in za tega voljo ni bilo njih po-
sebnega namestovanja treba. Zbor se pa tudi ni vtikal v veo
kakor le v zadevekrajne srenje (Ortsgemeinde) inokrajne
srenje (Bezirksgemeinde); vseh drugih reci, ki se ticejo fara
(Pfarrgemeinden) itd., se ni dotaknil. Sicer pa radi spoznamo,
da duhovni gospodje po dezeli vec kakor vsak drug morejo
storiti v dusni in telesni prid srenji, in njih veliko in sveto
opravilo bo nastopilo posebno takrat. ko se bojo sremjski
mozje in Zupani volili. Tu naj napnejo vso svojo moc, da
pervi¢ pridejo dosti velike in mogocne srenje na dan,
drugic, da se volijo pravi moZje. Volitev je srenjcanom
na prosto voljo dana, in ne postava, ampak srenja sama
bo kriva, ako se ne bojo volili umni, vestni, domoljubni
in samostojni mozaki. In ravno za tega voljo je komisija
zahtevala dosti velike srenje, ker izmed vec ljudi je loze
kaj boljega izbratii. Umni, vestni, domoljubni in sa-
mostejni mozje in zlasti taki Zupani bojo svoj castitljivi
stan obracali le v prid srenji, in spostovaje obstojece cesarske
postave in njih izpolnovavne gospode ne bojo ¢ez vojnice postav
skakali, opornosti in prepira si ne na célo svojega obnasanja
zapisali, sicer pa tudi ne povsod z glave Kimali, ako bi se od
njih kaj terjalo, kar ni v prid srenji, ampak mozato bojo sa-
mostojnost pokazali tam, Kjer vejo, da sta postava in blagor
srenje na njih strani. Da se bo pa vse to moglo zgoditi, bojo
nase srenje (obéine) mogle vse drugac biti kakor so zdaj —
nasi ljudje pa tudi zapopasti, da srenjski moz ali pa zupan
biti ni nadloga in nemoc¢, ampak cast in oblast. Da
bojo dopisi iz cesarskih pisarnic v domacem jeziku zupanom
dohajali, da razumejo kar prejmejo, in tudi prav oklicati
dajo, moremo Ze po tem pricakovati, ker vse postave in ukazi,
ki grejo od slavnega dezelnega poglavarstva v dezelnem zako-
niku na deZelo in Kkterega mora tudi vsaka Zupanija imeti, so
razun nemskega tudi v slovenskem jeziku oklicant za tiste,
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kot za zivljenje ne potrebni ostanjki v kri, iz ktere se
izlocijo po posebnih organih zivota in se zadnji¢ verzejo
i1Z njega.

Perva premena, ktera zadene povzite jedila in pijace
v nasem telesu, je tedaj ta, da se dela kri iz njih. Vsak
kos kruha mora kri postati ravno tako, kakor vsak pozirek
mleka., —

Ako 100 lotov cloveske kervi v vrocini, v kteri
voda zavré, popolnoma posusimo, ostane samo &e 21
lotov in pol sterjenih stvari, 78 lotov in pol se je
izhlapi v podobi vode. Kar sterjenega ostane, zapopada
zivezu bistveno enake snove, namrec: laknec (Fibrin,
Faserstoff), beljacec (Albumin, Eiweissstoff), in se druge
z gnjilcom navzete stvari, nekoliko tolse (masobe), malo
cukra in mocea (Stirke) in dokaj rudninskih reéi,
soli itd. Kakor se po starosti, spolu, telesnosti, po zdravji
clovekovem itd. spreminja mera kervi, da je ima ta ali
uni clovek vec ali manj (odrasen clovek ima 20 do 30 funtov
kervi) tako se spreminja tudi mnozica posamnih kervnih
delov nekoliko, kar se pa ne da do zobea dolociti; vendar

pa je razlocek sploh le majhen. Ta razlocek dela, da
pravimo: ,ta clovek ima dobro kri®, ,ta slabo“.

Vsak del telesa zajema iz kervi to, cesar najbolj za
se potrebuje; kKosti zajemajo 1z kervi zlasti fosforo-kislega
apna, misice (ali mesnati deli) fosforo-kislega kalija in
fosforo-kisle magnezije; v kitah in hrustancih je pa
ve¢ natrona kakor kalija; fluor se nahaja skoraj edino
v zobéeh; kremenica (Kieselerde), ktera dohaja z zi-
vezem v nas zivot, se nahaja skoraj edino v nasih laséh,
v kozi in v nohtovih; zeleza je najve¢c v rudecem
delu Kervi; zavoljo tega hira zlasti zenstvo za bledenico
(Bleichsucht), kadar manjka kervi zeleza, ki ji lepo ru-
deco barvo daje.

V laséh je tudi veliko zepla, v mozganih veliko
fosfora, in tako ni samo vsaki del (ud) nasega telesa
po svoje mehanicno ustvarjen, temu¢ tudi kemic¢no po
svoje osnovan. Za vse to mora kri iz ziveza gradivo
dajati.

Teza vseh rudninskih snutkov v zivotu moza, kteri
na priliko, kakih 150 funtov vaga, se na kakih 10 fantov
rajta; med njimi je 8 funtov fosforo-kislega apna,
vsi drugi rudoinski (neorganski) snutki skup pa vagajo
le kaka 2 funta. Osmina ali osmi del tega, kar celi
clovek vaga, znasajo tedaj rudninski (neorganski) deli,
brez kterih bi ne mogel ziveti, ktere mora tedaj z zivezem
vedno v-se jemati, ker jih zavoljo neprenehanega spremi-
njevanja vedno nekaj zgublja.

Clovek sprejemlje, dokler zivi, zivalske in rast-
linske (organske) inpa rudninske (neorganske)
reci v-se; to pa se godi, kakor njegova starost nanasa,
v kaj posebni razmeri. Dokler otrok se raste, po-
trebnje za svoje zivljenje obojega — organskega in ne-
organskega — ziveza vec, kakor ga njegov zivot dela; —
odrasen clovek potrebuje — ako je zdrav — ravno
toliko, kolikor oddaja njegov zivot; — al kadar stopi
clovek v sive leta, se to vse drugace oberne. Starcek
porabi séasoma vedno vec zivalskih in rastlinskih (organskih)
snutkov, kakor mu jih more zivez domestovati; — moc nje-
govih mesnatih delov ali zil, kakor jih naprav imenujejo,
pojema, kervi mu zmanjkuje -— susiti se zacne; neorgan-
skih (rudninskih) soutkev pa njegov zivet ne more take
podelovati, kakor va-nj prihajajo; cedalje bolj se sperste-
nuje, — kar je bilo prej mehkega v njem, se scasoma
skoseni in ne sluzi mu ve¢, — od dné do dné — kakor
Schleiden lepo pravi — vlece cloveka zemlja bolj proti
zemlji, dokler se nazadnje neumerljiva dusa, navelicana

ki nemskega ne razumejo, in cisto naravno je, da tako, Kakor
ravn#é visja vlada, bojo raynale tudi nizje dezelske go-
sposke in domacim srenjam dopisovale v domacem jeziku,

kakor je to od nekda) na Ceskem in tudi drugod navada.
- Vred.

tezkega jarma, mertvega zivota resi in iz praha ustvarjeno
truplo pocasi strohni. Pesica prahu ostane zemlji, iz ktere
je ustvarjen. Dusa pa, neumerljiva in nestrohljiva, se verne

iz suzposti naturnih postav k Vladarju dusevne svobode!
i
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Il. Razlicnost ziveza v obce.

Nase zivljenje je vedno spreminjevanje, kakor

smo ze spredaj rekli; je kakor kolo, ktero nikdar mirno
ne stoji. Da je pa to vedno spreminjevanje nasega zivota
mogoce, potrebuje ziveza, in sicer dvojnega: ene jedila
sluzijo za to, kar je prav za prav za rejo vseh telesnih
udov in celega zivota poireba, — druge pa za sopenje
ali dihanje in druge opravila. Clovek ne neha nikolj
sopsti, dokler zivi. Kadar sopemo, oddajamo ogeljno kis-
lino in vodo v podobi hlapa ali para iz pljuc. Da se more
to neprenehoma goditi, mora kri vso pripravo dajati, iz
ktere se ogeljna kislina in voda nareja. Zavoljo tega mora
v kri vedno dosti novega redivnhega soka (mleziva) pri-

hajati, da se kri iz njega dela. Mi ne jemo tedaj samo

zavoljo tega, da si zelodec sitimo, kakor nekteri mislijo,
temuc jemo tudi zavoljo tega, da moremo sopsti. Ker se
v zdravem cloveka izhlapljeni ogelje in vodenec sopet na-
mestuje z ogeljcom in vodencom, kterega dobivamo z Zi-
vezem v zivof, je jasno kot beli dan, da mera ziveza, ki ga
zivot za svoje ohranjenje potrebuje, mora vecja ali manja biti
po tem, kakor clovek veckrat ali manjkrat in pa moc-
nejse ali slabejse sope. Otrok, kteri hitreje sope kakor
odrasen clovek, mora tedaj za tega voljo bolj pogostoma
jesti in po primeri vec ziveza dobivati kakor stareji
c¢lovek, in ne more tako lahko lakote terpeti. Ni tedaj le
razvaja ali pozresnost, ako otrok veckrat jesti hoce. —
Kadar poc¢ivamo, manj sopemo kakor kadar hodimo ali
kadar delamo; zavoljo tega potrebuje delavni clovek
tadi vec hrane kakor lentih. Clovek z drobnimi pljucami v
ozkih in tesnih persih ne povzije toliko kakor clovek
z vecjimi pljucami; zavoljo tega niso ljudjé, kteri imajo
ozke ali tesne persi, nikolj dobro rejeni in tolsti, ce se
toliko snejo.
Iz tega se vidi, da ne smemo, kadar gledamo na to,
kako se kdo redi, ne samo na zelodec in prebavila sploh
gledati, temuc tudi na pljuca in na sopenje, iz kterega
se izcimuje najvec gorkote v zivalskem zivotu.
Ker izvira najve¢c toplote v zivota iz sopenja,
sopenje pa se ravna po zivezu, tedaj slednji lahko
ume, zakaj lacnega cloveka lozeje mrazi kakor sitega,
in da so nase oblacila, kartoploto zivota zadeva, pravi
namestniki jedi. Kolikor gorkeje se oblacimo, toliko
manj cutimo potrebo jesti, ker dobro oblec¢eni zgubljamo
manj toplote, in po tem takem tudi pomanjkanje jedi manj
catimo. Zakurjene peci so pozimi ubogim ljudém to-
lazba, kadar so lacni. Kdor da beracu derv, da
si svojo stanico pogreje, mu da kruha.
' (Dalje sledi.)
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Glasi o cesarskem ukazu,

ki dolocuje ucbeni jezik v razlicnih dezelah
nasega cesarstva.

IX.

Novine pisu mnogo o razlicnih popravah, ktere name-
rava upeljati nasa visoka vlada. Nektere teh poprav zade-
vaju vsu nasu derzavu, nektere pa samo posebne narode i
verozakone v nasem cesarstva. Vsu nasu derzavu zadeva,
da se namerava bolje urediti derzavno gospodarstvo, upeljati
nova jasnu i kratku postava za obcine, sposobneje ustrojiti
urade i sudnije. Te stvari su res prevazne za celu nasu
derzava; zato jih sprejemaju povsod z velikim veseljem.
Posebne verozakone zadeva pak nedavno protestantom iz-
dana nova postava, po kteroj se uredjuju cerkvene zadeve
pjihove. Za nas Slovence osobito vazna je zapoved
izdana od slavnoga ministerstva o dezelnom jeziku —
to je na Slovenskem o slovenskom — da se ima na
gimnazijah nasih upeljati za poducevavni jezik
nekterih predmetov.

“ljubeci slovenscinu i v obée goreci za ucilnice.

Imenitne sa res vse poprave, ktere se obecavaju; da
se pa mi o ze oklicani gimnazijski postavi &e posebno ra-
dujemo, tomu se nije cuditi. Cto (kar) je c¢loveku dusa —
to je narodu prirodni jezik: uzemi cloveku dusu, mertew
je; zateri narodu njegov jezik, poginul je.

Slovenskega naroda vseskozi najvrelejsa zelja je bila

ta, da zadobi slovenscina na Slovenskem malo po malo
ravno liste pravice, ki jih imajo dragi zivi jeziki.
Ta nasa zelja je pravicna pred Bogom i pred ljudmi,
je tako pravicna, da nije potreba dokazovati pravi¢nost
njenu. Serbska poslovica kaze: Ilpasja me Tpbsa muo-
rora pasaora (Pravda ne treba mnogoga razloga).

Ovde se pita (prasa): Cto pak posebno zelimo za nas
jezik? K c¢emu pa hocemo povzdignuti slovenscinu? To
moramo saml popred jasno vedili, da vemo, kteroga posla,
kde i kako se poprijeti, da nam zelja srecno se izpolni. To
je imenitno: Kro me BB, KamMo xo4e jiri, mhemy He
Mo KesR HiTi myra morkasari (Kfto ne ve, kamo hoce jiti,
njemu ne mozes niti puta pokazati).

Mi zelimo: da je slovensc¢ina poducevavni
Jezik (Vortragssprache) v nasih pocéetnih ucilniecah
za vse, v mestnih ucilnicah vsaj za nektere
predmete. Tako se bo zgodila slovenscini pravica, nobe-
nemua drugomu jeziku pa ne krivica. I tako se ujema tudi
cesarski ukaz od 8. avgusta z nasimi zeljami. Ako se to
zgodi, bo lahko povzdignuti slovenscinu med Slovenci za
druzbeni jezik (Umgangssprache), i malu po mala
upeljati slovenscinu za sluzbeni jezik (Amtssprache) v
nizje urade i pisarnice na Slovenskem, ki imajo
z narodom opraviti; v visjih uradih in pisarnicah naj viada
kakor do sada derzavni nemski jezik, ker je vezilo edinega
cesarstva.

Kako stojimo do sada v toj stvari s nasoj slovenscinoj?
Obstojmo si odkritosercno: mi stojimo slabo, najslabeje med
vsemi slavenskimi plemeni nasega cesarstva. To pak nas
nima razzalostiti, nego nas ima pobuditi k marljivejsema
deln. Kro jospo wini, boane gogaxa (Kto dobro cini,
bolje docaka).

Kako stoji slovenscina v ucilnicah, i kako
ju zelimo postaviti?
Ucilnice nase su ali pocetne, ali visje mestne. Ucil-
nice pocetne na dezeli, sa se znatno poboljsale v
poslednjih deset letih, ako ravno ni vse tako izversino, kakor
bi zeleli. Vecji del se ucé ucenci i ucence vseh naukov v
materinskom jeziku, kferoga razume, pa ne v tudjem, kte-
roga ne razume, kakor je bila to nekada zalostna navada.
Najpred se mora ucenec uciti v materinskom jeziku, kteri
je podloga vsake osnovne znanosti, ako podloga manjka,
kamo pa budes zidal?

Mnogo pridnih wuciteljev i marljivih duhovnikov pod-
ucuje skerbno od leta do leta mladiou po slovensko. Pri
teh wucilnicah imamo samo jednu jedinu zelju, i ta
je: da bi se postavljali za nadziratelje ucilnie
slovenskih vsigda muzi za to sposobni, muzi
Daleko
vecji del nadzirateljev su taki castitljivi gospodi, pa jed-
noga mozaka poznam na Slovenskem, kteri profi jasnoj po-
stavi cesarskoj strasi po pocetnih ucilnicah slovenskih v
nemscinoj, kteri terja, da bi se cisto slovenska mladina na
dezeli ucila samo po nemecko, kteri ukazuje, da se ima
kersanski nauk po nemecko razlagati, (morebiti zato, da bi
ga mladina manje razumela), kteri zapoveduje, da bi se
imelo moliti tudi le po nemecko (morebiti zato, da bi mla-
dini nerazumljive molitvice manje k sercu sle). Tako zau-
kazuje ta mozak; pamet i jasna postava pa ukazujeta, da
se ima mladina poducevati v jeziku, kferoga razume, fo je
v slovenscini, i ne v jeziku tudjem, kteroga ne razume, fo
je v nems¢ini. Mislili smo, da su take predpotopne cuda
uze za celo izginule, pa necto je jesce zaostalo od toga
roda. Nekteri ucitelji i dahovniki su se uze oglasili zoper
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tako nespametno i protipostavno samosilje toga cudnoga
gospona, pa jim je odgovoril: Nur tajc, nar tajc, tajc ist
prot! — Divjakom amerikanskim i cernim zamorcom srednje
Afrike v Hartumu se oznanuje sveta vera v njih materin-
skom jeziku, — nasim siromaskim otrocicem slovenskim se
pa to doma na Slovenskem ne privosci! Po tem pa pravite,
pa ni ,Bildunge“ med nasim ljudstvom! Od kodi Boze moj!
more priti, ako se narod ne poducuje, kakor bi imelo biti!

K mestnim ucilnicam, o kterih mislim progovoriti, s¢itam
(stejem) realke, gimnazije 1 bogoslovije, v kterih
se Slovenci uc¢é. Te ucilnice moraju biti tako uravnane, da
se slovenski ucenci i dijaki v njih nauce popolno pravilno
govoriti i pisati po nemecko i ravno tako popolno pravilno
govoriti i pisati po slovensko. Dijaki pnasi moraju imeti pri-
loznost, dobro nauciti se nemscine, zato ker je ona za sada
izobrazenomu Slovencu neobhodno potrebna, pa ravno take
moraju imeti priloznost, nauciti se popolno pravilno govoriti
i pisati po slovensko, ker jinace se clovek ne more prici-
tati med izobrazene Slovence. Ucilnice mestne, v kterih bi
slovenski dijak ne imel priloznosti popolno nauciti se slo-
venscine, bi ne bile vredne piskavoga oreha. Samo pomislimo,
¢to bi rekli drugi narodi: Nemeci, Italijani i Francuzi, ako
bi se v njih ucilnicah hotelo uciti vse samo v tudjih je-
zikih, v pjih jeziku pa samo malo slovnice pa citanka?
Cto bi rekli oni? — Mi pak recemo: Yro meuere, ja Bi
ce 4inizo Bam, He yvimire mi Bi mam (Cto necete, da bi
se cinilo vam, ne cinite ni vi nam).
Za nemscinu je v teh wucilnicah mestnih dosta dobro
poskerbljeno i to ostani tako i v napred. Za slovenscinu se
je pak skerbelo do sada premalo. V gimnazijah nasih
se uci slovenscine v obce receno samo slovnica i se citaju
citanke (berila) po vseh razredih gimnazijskih. Ucenec¢ na-
preduje po celoj gimnaziji v vseh naukih, izraste v tolikih
letih berhek dijak, v slovenscini se pa uci po citankah vsa
ta dolga leta samo citati (brati)! To je nadlezno i
dolgocasno wuciteljem in dijakom. Cesarska postava,
zlata vredna, ukazuje: da se ima dijak na gimnaziji
slovenscine tako nauciti, da ju zna popolno
pravilno govoriti i pisati. Da se ta postava more
dopolniti — 1 dopolniti bi se imela, ker je zato izdana, —
— 8e morata razlagati v realkah za slovenske
ucence i v gimnazijah za slovenske dijake zunaj
slovnice jesce (se) dva druga nauka vslovenskom
jeziku; drugace nije moguce dognati uciteljem i ucencom
dotle, da bi dijaki se naucili popolno pravilno govoriti i
pisati po slovensko. — Ravno zato novi cesarski ukaz
odredjuje, da se na gimnazijah, nekteri nauki
mogu iimajurazlagati tudi vdrugom dezelnom
— za Slovence v slovenskom — jeziku. Jaz tu recem:
za Slovence zato, ker Nemcom ali [lalijanom se ima raz-
lagati vse v tistom jeziku, kakor dosada, oni se neimaju
nikada siliti s slovenscinoj: Ciaa mije mikaga miza (Sila
nije nikada mila). Ako se pak nekteri Nemci zele iz svoje
proste volje uciti nasega jezika, se moraju poducevati od-
deljeno od Slovencov, ker morata biti slovnica i poduk za
Slovence po slovensko, za Nemce pa po nemecko.

Ta dva nauka, ktera bi se imela razlagati i uciti v
realkah i v gimnazijah po slovensko sta: kersanski nauk
1 zemljopis. Ostali nauki razlagajte se, kakor do sada.
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manjkale. Vsaki dubovnik je javni ucitelj verozakona; akoe
poducuje po pridigah i kersanskih naukih javno v cerkvi
na pamet, zacto bi ne mogel poducevati v ucilnici, kde
ima odpertu knjigu pred seboj. Ravno tako lahko je s
zemljopisom. Slog je v njem osobito lehek, povedi
(Sétze ) obicno kratke, imena dezel, mest, vesi, gor sw

jednaka, na Nemskim nemacka, v Sloveniji slovenska, v

Italiji italijanska, razlagaj zemljopis v kterom koli jeziku.
Knjiga zemljopisna bi se lahko oskerbela, samo bi trebalo,
da se to oglasi i pove, kako debela bi imela biti; v malo
tednih bi bil spis gotov i sopet po nekterih tednih bi bila
knjiga lahko natisnjena.

Pa ne samo zadel slovenscine, nego osobite zadel po-
boznosti ucencev i dijakov, bi se imel kersanski nauk raz-
lagati Slovencom po slovensko. Sveli verozakon, sveta vera
mora cloveku v serce seci, ga mora ogreti za vse dobro i
pravicno; to se pa samo onda zgodi, kadar se verozakon
razlaga v sladkom jeziku materinskom; v tudjem jeziku
razlagan je cloveku tudj, serce ostane mlacno i merzlo.
Slovencu je verozakon samo tada sveti kersanski nauk, ako
se mu razlaga po slovensko, naprotiv ako se mu razlaga
v tudjem jeziku, je samo neprijeten ucivai predmet, je samo
reglijon, kakor smo mi to imenovali, i tak reglijon pusti
serce merzlo i pusto; k poboznosti i k pravicnesti pebudjuje
tako malo — prosim ne zamerite pobozni Slovenci — mojej
besedi — kakor tisti Gotterlehr o Jupitarju, Marta, Mer-
kuriju, Bahusu. Po deset, po dvanajst let se valja siromaski
slovenski dijak po mestnih ucilnicah i ves ta dolgi cas mu
nikto ni¢c ni spregovoril v maternim jeziku o kersanskom
nauku, nikto se ni potrudil s njim po slovensko pomoliti,
ako ravno je imel na kupe uciteljev svetovnih i duhovnih.
To je pravo slovensko uboztvo duhovsko. Kadar se izstu-
dira, douci, ima po takom, opakeom poducevanji od svete
vere samo toliko, koliker mu je po osobitoj milosti bozjej
ostalo od toga c¢to je v mladosti sprijel od svejih poboznih
starejsev i od gospoda kaplana ali fajmostra. Potle se pa hoco
svet jesce neslano cudovati, da se pri nekterom studiranom
cloveku nekako malo vere najde. Bi moral le ¢udez biti, da
bi to drugace bilo; zadel naopakoga poducevanja Bog cu-
dezev ne bude delal, — pa zbudil bude Bog muze, da
budu krepko povzdignuli svo) glas zoper brez-
hozno poducevanje verozakona v tudjem jeziku.
- Da jesce jedenkrat ponovim: Slovenscina bi imela biti
poducevavni jezik v nasih pocetnih ucilnicah za vse, v
mestnih ucilnicah vsaj za nektere predmete. — Dalje
drugu pot. Matija Majar.

Druztvo Sv. Mohora.

Poslednji list ,Slov. Prijatla“ razglasa o zadevah
druztva sv. Mohora sledece:

Pricakovali smo skoraj celo leto, da se bojo nasi do-
morodei zastran druztva sv. Mohora oglasili, pa pricakali
smo malo, le malokdo se je oglasil. P’a leto se h koncu
pomikuje, cakati dalje ne moremo; zatoraj smo se nekteri
Slovenci v Celoveu 26. oktobra sosli, se posvetovali in
sklenili, kar se kratko tukaj bere:

1. Druztvo naj se dalje pri zivljenju ostane, temvec,
ker so nam presvitli knezoskof lavantinski Anton Martin,

To bi dobro kazalo na obe strani; po kersanskom nauku i
zemljopisu bi se mladina izobrazevala v slovenscini, po
ostalih predmetih pa v nemscini. Je prav skoda, ako se uci
decek ali deklica v pocetnoj ucilnici prav pridno kersan-
skoga nauka 1 ostalih predmetov i odgovarja po slovensko
lepo i gladko, da je veselje poslusati: i sada se poslje v
mestnu ucilnica i tam se uci, vse to pozabljati. Prav je i
potrebno je, da se uci v mestnoj ucilnici nemscine, pa go-
tovo je nespametno i skodljivo pozabljati, cto je clovek uze
znal. Verozakon i zemljopis bi se lahko razlagala po
slovenski pri toj priei. Utciteljev ni moguce, da bi nam

h in najpervi dobrotnik nasega druztva, pisali
to-le: ,Moge sich der edle Verein unter einem neuen Pro-
tektor eines neuen Aufblithens erfreuen, und nicht aufhoren,

noch ferner Gutes zu wirken, so wie ich nicht aufhoren
will, den Segen von Oben fiir denselben zu erflehen®.

2. Poskusili toraj bomo nase druztivo se na nogah
ohraniti, pa prerodili ga bomo in prestavili na cerkveno
polje; zanaprej bode toraj druzba ali bratovsina sv. Mohora.

3. Podali smo se h knezoskofu kerskemu, premilost.
gospodu Valentinu, in Jih prosili, da naj oni najvisji
druztveni varh ali protektor biti blagovolijo; dobrosercne so.
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to opravilo prevzeli in obljubili, storiti kolikor le premorejo.
Nove postave ali pravila pregledujejo, so volje, najprej ko
mogoce bo, odpustke od sv. oceta papeza nasi druzbi pri-
dobiti in potem vse precast. skofijstva slovenskih kronovin
prijazno povabiti in presiti, da naj naso druzbe po slovenskih
kronovinah priporocajo.
4, Vsem c¢c¢. druznikom, ki so za leto 1859 svojo let-
nino odrajtali, se imajo poslati: ,Premisljevanja ker-
sanskih resnie“ od slavnega Humberta in 8e nekaj
drugih druzivenih knjig. Samo iskreni domorodci, kterim ni
mar za nekaj Krajcarjev, so ostali do letos zvesto pri druziva
nasem ; zatoraj mislimo, da jim bo prav, ako jim malo manj
posljemo in si take malo vec za matico nove druzbe pri-
hranime. — Te dni bomo jeli razposiljati.

5. Po cesarskih postavah se naj visokemu dezelnemu
poglavarstva naznani, da se je letnina od treh goldinarjev
na en goldinar avstrijanske veljave znizala, in da se bo
druztvo v bratovscine prenaredilo, kar se bo ob svojem c¢asu
visjim oblastnijam na znanje dalo.

6. Druzba bo izdajala vsako leto:

a) dvoje ,slovenskih vecernic¥, namenjenih za pri-
proste, kmecke ljudi, ki bodo obsegale micne povesti, cedne
pesmice, zanimive obraze iz zivljenja raznih narodov, mno-
gotere poduke o natoroznanskih resnicah in druge reci za
poduk in kratek cas mladim in starim;
b) majhen druzbin ,koledarcek“, ki bo zapopadal,
razun navadne pratike in drugega poducnega in kratkocas-
neza berila, imenik castitih draznikov in vse druzbine ra-
¢ane in druge naznanila; in

¢) kolikor bodo pripuscale dnarne moci, se kake druge
bukve, priprostemu kmetu v poducenje ali castiti duhovscihi
v djansko rabo. Razposiljale se bodo bukve trikrat v leta
po tistem potu, po kterem jih vsak druznik dobivati zeli.
Vsi spisi, ki jih misli druzba na svitlo dati, morajo pa v
Cisti, lahko umevni slovenscini zlozeni in po kakem visoko-
castitem skofijstva poterjeni biti. (Konec sl.)

Razjasnilo.
Kaj je ..interdikt* ali ,,prepoved ?*

Oziroma na ,novicarja iz Sardinije“ v 45. listn ,Novic®
smo prejeli iz castitljive roke sledeci popravek po zakoniku
»Jus kanonikum®:

winterdikt je prepoved, po kteri cerkvena oblast
gledé na kak kraj ali kako osebo prepove sv. zakramente,
kteri-niso k izvelicanju potrebni, ocitno (javno) in slo-
vesno deliti, Bozjo sluzbo ocitno (javno) obhajati, cerkveni
pogreb opravljatii. Z interdiktom so tedaj le nektere
ocitne cerkvene opravila masnikom prepovedane; ljudje
pa, ktere ta prepoved zadeva, niso izobceni (ekskomuni-
cirani), se manj pa dolznosti odvezani, dezelski gosposki v
receh, ktere niso pregresne, pokorni biti. Interdikt je
oklican za vso dezelo, ali za eno samo mesto, ali za eno
cerkev, ali za eno pokopalise, ali za eno osebo. Kadar je
oklican za osebo, je masnikom prepovedano tej osebi deliti
sv. zakramente, vpriéo te osebe Bozjo sluzbo opravljati, li
to osebo s cerkvenim opravilom pokopati, dokler se ta
oseba cerkveni oblasti ne podverze; za dezeljane pa ostane
zapoved, viadarju, za Kkterega je interdikt oklican, pokornim
biti v vseh receh, v kterih so tudi ljudje v druzih derzavah
svojemu vladarju pokorsino dolzni®.

Dopisi.
iz Gorice 17. nov. — Perve dni tega mesca se je
solska mladina po dolgih in ¢eznavadnih Solskih praznikib
sopet zbirati zacela. Sunidilo se je letos toliko otrocicev
mestnih in kmetiskih, da jih je veliko prisiljenih bilo, se
spet na dezelo verniti, ker mogoce ni bilo, jih toliko spre-
jeti. Je pac to veselo znamenje, da dandanasnji je tudi
kmetu veliko vec za izrejo in izobrazenje svojih otrok
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mar kakor nekdaj, in da za svoje otroke veliko ve¢ skerbi
kakor marsikak nemaren mestjan, kteremu otroci okoli pe
ulicah letajo, namesto da bi se tesali v soli. Hocemo pa
nase trudapolno delo ser¢no zaceti in tudi take dokonéati,
si moremo ljubega miru zeleti. Bog ga nam daj!
Miha Samie.

Iz Cerknega na Goriskem 19. nov. 17. dan t. m.
ste ravno na sred vasi pogorele ena hisa in pa ena stala.

Kaj pa je to takega? bi marsikdo zavernil. Tudi jez omenim
to majhno nesreco le zato, da po tej ocitni skusnji kmetom
pokazem, kolika dobrota so s ceglom pokrite pohistva.
Pred 20 leti je ravno tu pogorelo se ¢ez 40 his, in letos
bi se nam bilo ravno taka zgodila, ako bi ne bilo ve¢ po-
slopij s ceglom kritih. Ant. Jurman.
Iz Ljubljane. V zadnjem lista smo naznanili, da je
v Sentjurji nad Kranjem na sv. Martina dan ogenj veliko
prebivavcov v neizreceno skodo in nesreco pripravil; prosili
smo zatega voljo pomoci ubogim peogorelcom. Z veseljem
povemo danes, da 11 izmed tistih ljubljanskih gospodov, ki
imajo v sentjurski okolici lovstvo (jago) v stantu, je 15.
tega mesca ondi lov imelo, in ker so se sami prepricali,
kaka revsina da siromake tare, so iz milostljivega serca
berz zlozili 175 goldinarjev in jih izrocili gosp. fajmostra
v Sentjurji, naj jih razdelijo med nesrecnike. V imenu
pogorelcov jim damo ocitno zahvalo.
Iz Ljubljane 20. nov. V dunajskem <¢asniku ,Oest.
Zeit.* smo brali spet te doni dopis iz Ljubljane, ki vnevié
spricuje, kakosne korespondencije so vecjemu dela du-
najskih nemskih casnikov ljube: wnatoleuj in psuj pravicno
in postavno narodno rec, to jim je voda mna njih mlin,
— reci pa, da za jude ne mara dezela, je pa ogenj v
strehi! 'Omenjeni dopis se tako-le glasi: ,V vcerajsnem
zboru (11. nov.) gimnazijskega uciteljstva je prisel slovenski
jezik v prevdarek. Znano je, da je ministerski ukaz zastran
ucnega jezikatu in tam spet ponovil nekdanje narodne prepire.
Tuadi tukaj je terjala neka stranka, naj se na vrat na nos
slovenski jezik berz vpelje kot u¢ni jezik v tukajsno gim-
nazijo. Ker se pa to ni zgodilo, se to odlasanje podtikuje veci-
del nemskim ucnikom, ter pravi, da oni so nasprotniki narodnih
prizadev. In to utegne vzrok biti, da je tukajsno wuciteljsivo
sklenilo ministerstva nauka nasvetovati: 1) naj slovenski
jezik bode predpisani (obligatni) nauk, in 2) uceneci neslo-
venskih starsev naj se, ako to zelé, oprostijo tega ucenja.
Nekaj je res, kar za omenjeni predlog govori, in tfo je, da
uradniki, ki imajo z ljudstvom opraviti, ne znajo dezelnega
jezika, in da se tu in tam kramlja pregerda mesanca nem-
skega in slovenskega jezika, — wuno se utegne z ucenjem
slovenskega jezika odpravili, — to pa bo ostale, dokler
nemscina, Ktera cedalje bolj obveljuje, ne bo presinila vsega
ljudstva®. — Tako dopisnik ljubljanski. Mi nimamo na to
dosti odgovoriti; vsak bravee, ki resnico in pravico ljubi,
sam lahko sodi. Pri nas — saj kar je nam znano — ni
nobene stranke, ki bi bila sovraznica nemskega jezika;
velika pa je tista stranka, ki se peoteguje za obveljavo
ministerskega ukaza, po kierem se ima v gimnazijah
nasih brez krivice za nemséino le pravieca zgodifi
slovenseéini. Ministerska stranka je teda) velika.
Ta ministerska stranka, ktero tudi ,,Novice® zastopujejo,
pazljive gleda na to, kar se godi v nasih gimnazijah
eledé na ukaz sl. ministerstva, in dobro vé, da ne nemski
ucitelji so tisti, ki odbijajo pravico slovenskega jezika,
ampak nekteri nasirojaki so njega nasprotniki. Omenjena
stranka ni prenapeto nikoli terjala, da ze danes ali jutri
bi mogel obveljati cesarski ukaz od 8. avgusta; al le to
zahteva, da vodstva nasih gimnazij ze zdaj delajo resne
priprave, da se bo uresnicil saj prihodnje leto in saj
kaka dva nauka razlagala ucencom v domacem jeziku. Kaj
pa pomeni sklep sl. ljubljanskega gimnazijskega uciteljstva
od 11. nov., o kterem dopisnik ljubljanski pise, nam je
dosihmal se zastavica, za ktero ne vemo uganjke zato,
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v nekterih dezelah nasega cesarstva ne smejo kristjanskil
poslov, rokodelcov in ucencov imeti, in drugic, da bo tudi
ob veljavo prisla tista postava, ktera po 124 §. obcnih

ker to, kar je po dopisnikovi novici uciteljski zbor 11. nov.
sklenil, je ze zapoved pred 10 leti bila, ker §. 19 ,Knt-

wurf der Organisation der Gymnasien® itd. leta 1849 vver-
stuje materni jezik obligatnim naukom in v tej verstl
smo ga mislili v veeh gimnazijskih programih; le to nam je
znano, da so ga pozneje izbrisali iz reda za maturo pred-
pisanih naukov. Ako se mu zda) spet poverne, kar se mu
je vzelo, je pravicno, — toda s tem samim, da bi se le
skozi 8 let slovnica slovenska  dolgocasno godla in berila
brale, se ne bo spolnil ministerski ukaz od 8. avgusta,
ki je dan za Ljubljano ravno tako kakor za Zagreb itd.,
kjer so ze letos zaceli lepo spolnovati cesarsko zapoved. In
kar Horvati premorejo Ze letos, bomo premogli tudi mi Slo-
venci — saj prihodnje leto. Zato bomo pazljivo culi nad tem,
kaj se bo nadalje pocelo za obveljavo ministerskega ukaza.

1z Ljubljane. Kakor v nekterih drugih mestih so0 po
cesarskem sklepu od 2. t. m. tudi v Ljubljani nektere gospe in
gospodicne in nekieri gospodje za posebno pripomoc¢, ki so jo
skazali bolnim in ranjenim vojakom, prejeli ali castno pohvalo
Njih Velicanstva in pa zlati krizec. Njih ekscelencija gospa
grofinja Chorinskova je v posebnem zahvalnem pismu
prejela cesarjevo priznanje, — gZOsp. vitez J. Rutkovski,
koncipist pri dez. poglavarstva, je prejel zlati kriz s krono,
gosp. Joz. Vidic, magistratnl tajnik, in gosp. Rajm. Vidic,
policijni komisar, pa zlati kriz za zasluge; razun teh je
dosla cesarjeva pohvala: gospe] orofinji - Terezii Auer-
spergovi, gospe Aichholzerjevi, gospej baronovki
Bickovi, gospej Bartavi, gospej baronovki Codellovi,
grofinjama Joz. in Sof. Chorinskovima, oospodicni Co p-
pinovi, gospej Dorningerjevi, gospej Eiselnovi,
zospodicni Jerajevi, gospej Kalmanovi, bar. M ak-
Nevenovi, Mornikovi, Pesiakovi, Rautnerjevi
in njenima dvema héerkama, Rudolfovi, Recherjevi,
grof. Stubenbergovi, bar. Matildi Schmidburgovi,
Schoppelnovi, Schifferjevi in njeni_hcerki, Schaf-
ferjevi, Schreyerjevi, Trnkovl, Cikovi in Ull-

richovli

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Iz Dunaja. Komisija, ki ima po cesarskem ukazu
od 11. t. m. pretresti derzavne dohodke in stroske,

se je ze ustanovila; za pretres vojaskih stroskov se
je pa osnovala se posebna komisija, ktera bo svoje delo

potem celi komisii predlozila v prevdarek. — Vsaki dan se
pricakuje tudi cesarski ukaz, ki bo poklical drugo kom -
sijo v pretres derzavnega dolga. — Komisija za

davkovske zadeve bo zacela svoje dela se le prihodnji
mesec, ker v ministerstvu dnarstva niso dodelale se vse
reci, ki jih bo ta kemisija v podlago svojega dela potrebovala.
— Po cesarskem ukazu se ima berz pri vseh re-
zimentih cesarskih pescov, kteri se ne stejejo k 2.
armadi in k posadni armadi na Nemskem, vsaka kom-
panija od 100 vojakov zmanjsati na 80 ; zatega voljo naj se
vojaki, kar jih je po tem takem pri vsaki kompanii od vec,
berz na urlavb spusté. Prihodnje leto naj se po novih re-
krutih stevilo vseh teh kompanij dopoldne na 92 vojakov.
— Slisi se, da vprihodnje bojo mogli cesarski

uradniki razlicne jezike nasega cesarstva bolje
ameti kakor dozdaj. Dosedaj so mogli le tisti uradniki se
ekazati z znanstvom dezelnega jezika, kteri imajo v kance-
lijah z ljudstvom opraviti. Vprihodnje pa bojo mogli vsi
uradniki, ki imajo v dezeli kako sluzbo, se nauciti dezelni
jezik in skazati, da ga znajo.

— Mudi za jude se pricakuje nova postava, Ki
jim ima vse tiste pravice dedeliti, ki jih vzivajo kristjani.
Te dpni pa je dopis iz Lvova v uradnem dunajskem cas-
niku , Wiener Zeit.“, ki judom obeta le dve reci, vecino
dunajskih ¢asnikov zle osupnil. Omenjeni dopis govori namrec
le od tega, da se bo preklicala prepoved, po kteri judje

derz. postavnih bukev veleva, da v judovsko zenitev mora
kresija dovoliti. S samim tem — pravijo zagovorniki judov
— jim pa ni dosti pomagano. Treba je, da se judom dovoli,
kmetije imeti, ker sicer se ne bojo pravega kmetijsiva
poprijeli, dokler bojo le najemniki (stantmani). Zpano je —
pravijo — da v gornji in doljni Avstrii, na Stajarskem,
Koroskem, Krajnskem in Terzaskem (z izuzetim Goriskim),
na Tiroljskem, Horvaskem, Slavonskem , Serbskem, v Ba-
nata, Erdeljskem in Dalmatinskem jud ne sme posestinik
zemljis biti, kakor le tam pa tam kdo po posebni cesarski
milosti; — na Goriskem, na Ceskem, Marskem in Slezkem,
v Galicii, Bukovini in na Ogerskem smejo sicer judje Kme-
tije imeti, pa vecidel le take, ki so ze od nekdaj judovske
posestva; — na vojaski Granici je le 30 judovskim dru-
zinam dovoljeno v Zemunu prebivati in 30 his imeti; —
samo na Beneskem smejo judje kakor kristjani kmetije
imeti, in vzivajo vse pravice kakor ti, in vendar — pravi
,Presse“ — se tu ocitno vidi, da je le prazen strah, Kki
ca imajo ljudje pred judovskimi posestniki. — Da se judom
res marsiktera krivica godi in da je mnogo neumnih vraz
zoper nje, je gotovo in to spozna vsak razviden clovek; da
bi bil pa jud dezelam taka dobrota, kakoer njih zagovorniki
terdijo, se ne upamo podpisati.

— ,Slov. Nov.* pisejo 19. t. m., da predvcerajni do
pol kolena segajoCi sneg se zmiraj lezi; ze 39 let pada
pervi sneg v dunajski okolici vselej pred 25. listopadom in
leta 1852 se je vliekel do 23. grudna.

— Iz Kine so pripeljali nekoliko krompirja Iesem,

od kterega pravijo, da je za nase kraje pripraven. Vecji
krompir te sorte je 15 do 20, manjsi pa 6 do 10 pavcov
dolg; nekter je vmes, ki vaga cez 20 lotov.
Iz Stajarskega. 1z okolice Hitzakerske se pise
,Gracarci®, da se je nekemu zamaknjenemu dekletu podnevi
Izvelicar prikazal, obdan od ognjene svetlobe, in da ji je
prerokoval velike prekucije, zlasti pa to, da vse zganjarije
se bojo zaperle, in da neki zandarsk lajtnant je izvoljen to
doversiti.

Iz Ogerskega. Sopronsko dezelno poglavarsivo je
vsem srenjam (obcinam), ktere spadajo pod to pogla-
varstvo, unidan razpis poslalo, v kterem jim ukazuje, naj
se na kak caenik narocé, iz kterega bi natanko pozve-
dovali vee vladne postave in ukaze, zraven pa tudi vse,
kar se imenitnega po svetu godi. Taka pot, zvediti novice,
je gotovo bolja, kakor lazi poberati iz ust druzih.
1z Poljskega. Ko je bil zadnjic car rusovski v Ka-
menicu, mu je hotla podolska gospbéda pismo podati, V
kterem ga prosi, naj bi se poljski jezik vpeljal v solah
in uradnijah, in naj bi nehalo preganjanje, ki ga rimsko-
katoliska cerkev terpi. Le po velikih tezavah je prisla de-
putacija pred cara; al car ji je berz segel v besedo, rekoc:
_Vem, da mi mislite neko pismo izroéiti; al Vase pritozbe
niso postavne. To so zvijace. Ne pozabite, da je dezela ru-
sovska, pa ne poljska, in zapomnite si dobro, .da mi je
stokrat ljubSe hvaliti in zahvaljati, kakor pa grajati®.

Iz Laskega. Zmesnjava cez zmesnjavo! Poslednji
noviéar je povedal, da so zbori srednje Ifalije princa Ca-
rignana si vladarja izvolili; tudi smo rekli, da smo ra-
dovedni slisati, kakoSen kruh bo iz te moke. In res je le
zmesnjava Cez zmesnjavo. Ko je deputacija se poklonila
princu in ga prosila, naj prevzame vlado , si je lepo za-
hvalil za vel#ko ¢ast, pa ji rekel, da ysveti viksih vlad® ga
overajo zdaj, ko je kongres pred durmi, viado srednje
Italije prevzeti; ,namesto mene pa Vam svetujem viteza
Buoncampagni-a izvoliti; on je ves moz zato“. In res
se je svet princa Carignana berz spolnil; ni terpelo dolgo,
da je bil Buoncampagni za vladoika izvoljen. Ko se
je princ Carignan odkrizal viadarstva in je tako dolecne




nasvetoval Buoncampagni-a na mesto sebe, se je sploh
mislilo, da tako mora biti po zapovedi Napoleonovi, —
al telegraf iz Pariza je berz poderl (o misel, ker je na-
znanil, da cesar francozki nikakor ni zadovoljen s to vo-
litvijo. Ravno tako je pisal minister grof Walewski vsem
porocnikom francozke vlade ter je zlo hud, da se je sar-

dinska vlada tako prenaglila. Pri vsem tem pa se vendar
Se ni¢ prav ne vé, kaj misli sardinska vlada zastran

Buoncampagni-a, ki je izvoljen vladnik srednje Italije.
Cudno pa je v teh homatijah posebno to in je nova zmes-
njava v zmesnjavah, da toskanska vlada noce Buon-
campagni-a; ona hoce le princa Carignana vladarja
imeti; — in ce je res, kar se govori, da tudi anglezka
vlada le s princom Carignanom vlece, bi vse to utegnilo
le znamenje biti, naj bi se sardinska vlada prisilila,
ocitno se na noge postaviti zoper politiko fran-
cozko. Kakor pa se iz vsega kaze, kaj takega sardinska
vlada ne bo storila, ceravno je v hudi zadregi. Saj iz tega,
da se je Garibaldi odpovedal visjemu poveljstva srednje-
italijanske armade, iz zgolj domoljubja je postal general-
lajtpant sardinski, in se podal na otok sardioski, se
more misliti, da sardinska vlada zdaj se noce strun zoper
Napoleona tako napeti, da bi pocile. Kako pa stoji 8 kon-
gresom, se se tudi ni¢ prav ne vé. Nekteri casniki anglezki
terdijo, da anglezka vlada se ni povabljena v kongres,
— drugi pa pravijo, da je ze, in da se bo proti pogodbami
udelezila kongresa. Kaj je resnica, ne vemo. Tudi se slisi,
da ste te dni rimska in napolitanska vlada v Pariz
pisale, da se hocete udeleziti kongresa, pa le proti temu,
da se on ne bo nikaker vtikoval v njih notranje zadeve.
Tudi spanjska vlada je povabljena, ker ima dedne pra-
vice v vojvodini parmiski. Nekteri casniki govoré, da kon-
gres se bo zacel ze 15. dan prihodnjega mesca, al gledé
na to, kar smo ravno pravili, je kongres se deljec. Ako
pomislimo, da je zbor v Ziirich-u terpel 3 mesce in 4
dni, ki je imel podlago ze zgotovljeno, — kako dolze
bo pa¢ kongres terpel s tolikimi nasprotnimi misli? —
Ker je Buoncampagni nenadoma stopil na celo sred-
italijanske vlade, bo gotovo vec nasih bravcov pragalo: kdo
pa je ta Buoncampagni, od kterega se v poslednji
laski vojski ni¢c slisalo ni? Buoncampagni je bil pred
zacetkom laskih homatij pooblastenec sardinske vlade v
Fiorenci; ko pa se je vojska zacela, je bil sardinski ko-
misar v Toskani. Leta 1821 je bil v Rimu rojen iz rodu
knezov Piombinov, kteri steje vec kardinalov in enega pa-
peza. V mladosti svoji se je pecal z mnogoverstnimi vedami
in je mnogo bukev spisal, ki so slovéle po vsem Laskem.
Leta 1854 se je iz Rima preselil na Sardinsko, in kmali
potem je bil za poslanca v derzavni turinski zbor izvoljen.
Izperva je bil predsednik derzavnega zbora; kmali pa ga
je kralj sardinski izvolil za ministra nauka; pozneje ga je
poslal za porocnika v Fiorenco. Lahi mu oponasajo, da ni
moz krepke volje in da je premehak, kar menda od tod
izvira, da je krotak in rad vse z lepo in dobroveljno opravi.
To je moz, kteremu je sedaj nsoda laske dezele izrocena.
Iz Francozkega. Iz Pariza. Najnovejse bukvice,
ki jih je Emil Girardin dal na svetlo pod naslovom: ,Na-
poleon IIl. in pa Evropa®“ so v prepoved djane. Za-
cenjajo se bukvice tako-le: ,Koliko je kostala laska vojska?
200 milijonov in pa 50.000 vejakov. In kaj je opravila?
»Nic“. — Ni cuda, da taka resnica preve¢ kolje o¢i fran-
cozke vlade, in da je zatega voljo jih ukazala zatreti.
Iz Nemskega. Iz Berolina 15. nov. Ker se je po
svetu govorica zatrosila, da pruska vlada misli prepo-
vedatl barantijo z avstrijanskimi obligacijami, je na-
pol vladni tukajsni casnik ,Preuss. Zeit.“ danes preklical
to novico, rekoc, da je od konca do kraja zlagana.
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Stari pivéek,

V kercmi za mizo mi pivéek sedi,
Star je ze piveek kot malo ljudi;
Starcek moj sivi pa joka se, —
Kaj se mu neki zgodilo je?

Vince naliva u kupico =i,

In ko jo sprazne, ima solzne oei,
Solza za solzo se po obraz’

V kupico siveku pocasi plag’.

Pojejo micno mu pesme sladké
Deklice mlade ko roze lepé,
In ko prenéhajo sladko pet’,
Se ulijé mu solzice spet.

Strune na citrah lepdé zapojo,
Fantje z deklici se v verstah vijé,
In ko mem njega se sucejo,

Ga sopet =olze oblijejo. —

»Haj ti je starcek, oj starcek ti siv’,
Da tako plakas? Saj vince si pil!

Se mar spominjas se lepsih let,

Srecne mladosti in pa — deklet 2 — —

sRes, res je nekdaj vse bolje bilé!¥¢ —
In iz oci se mu solze vderé —

»wPili smo vince in imeli kaj,
Za kar zdaj prosite: Bog nam daj!

, Zali pa to me, — poslusajte me, —
Cesar ne spomnim pred nikadar se:
Toci kercmar da sedaj vodé

V vince predrago z mirno vestjo!*
Malavasic.

Za Vodnikov spominek

iz neke nabere gosp. Tavecar-ja in gosp. M. Gvajeca v Ljubljani
33 gold. 22'/, kr. nov. dn.

Loterijne sreéke:

V Terstu 19. novembra 1859: 83. 16. 24. 6. S9.
Prihodnje sreckanje v Terstu bo 3. decembra 1859,

~ Zitna cena
v Ljubljani 15. novembra 1859,

Vagin (Metzen) v novem dnarji: pSenice domacde 5 fl. 86. —
banaske 5 fl. 32. — tursice 4 fl. — sorsice 4 fl. 6. — rezi 3 . 53.

;- ﬂj.eglinena 3 fl. 10. — prosa 3 fl. 33. — ajde 3 fl. 13. — ovsa

Kursi na Dunaji
19. novembra 1859 v novem denarji.

Derzavni zajemi ali posojila.] Druge obligacije z lotrijami.
29, obligacije od leta 1859 Kreditni lozi po g. 100 .g. 100.50

v novem dnar. po 100g. g. 67.95]4 '/, Terzaski lozi po 100 ,, 124.—
5"/, nar. posojiloodl. 1854, 77.70]5°, Donavske parabrod-

5%, metalike . . . ., 9175} skepo g 100 . . ., 102.—
&5 50 5 .y 63.75) Knez Esterhazy. po g. 40, 80.—
4°/ i .y 96.59|Knez Salmove po g. 40, 38.75
3%, » 5 43.—|Knez Palfyove po g. 40, 35,50
Sl o .5 d06.—)Knez Claryove po g. 40, 3550
1%, o . .5 14.—] Knez St. Genoisovepog.40,, 36.25

25, —
=6.—
14.—

Obligacije zemliSn. odkupa. | KnezWindischgriz.po .20,
(po 100 gold.) Grof Waldsteinove po .20 ,,

5%, dolnjo - avstrijanske g. 91.— | Grof Kegleviceve po g. 10,

5%, ogerske. . . . ., 2% Denarji.

9%y horvaskein slavonske ,, 71.25] Cesarske krone . . .g 17.10

5%, krajnske, stajarske, Cesarski cekini . . ., 5.88
koroske, istrijanske ., 85.—|]Napoleondori(20frankev), 9.95

Derzavni zajemi z lotrijami |Souvraindori . . . ., 1715

Zajem od leta 1834 po 250 ,, 340.— | Ruski imperiai . . ., 1018
w » 5 1834petink., 335.—|Pruski Fridrikdort . ., 10.55

y » » 1839, . .  117.—|Angleski souvraindori ., 12.45
s » 1839 petink.,, 111,— | Louisdori (nemski) .» 10.18

H LR 3
4%, narodni od leta 1854, 110.25]Srebro (azijo) .y 23.50
Dohodkine oblig. iz Komo,, 16—

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Joief Blaznik.




